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Materiał autorski
Anna Pieniuta-Szymkowiak



	Scenariusz zajęć 


	Temat
	Pierwszy dzień wiosny – tradycja topienia Marzanny 
i wiosenne słownictwo

	Czas trwania
	60 minut 

	Grupa docelowa
	Dzieci 6 – 7 lat 

	Poziom znajomości języka
	Poziom podstawowy | Poziom średniozaawansowany 

	Sprawności językowe 
	Rozumienie ze słuchu | Czytanie ze zrozumieniem | Mówienie | Pisanie 



Cele zajęć: 
Językowe i komunikacyjne:
· Powtórzenie, aktywizacja i utrwalenie słownictwa związanego z wiosną i pogodą
· Ćwiczenie poprawnej wymowy, słuchu fonemowego oraz podstawowych form fleksyjnych wyrazów 
· Rozwijanie umiejętności rozumienia ze słuchu 
Społeczno-emocjonalne:
· Zapoznanie się z polską tradycją ludową „topienia Marzanny” oraz symboliką pożegnania zimy
· Kształtowanie umiejętności współpracy i dzielenia się zadaniami w małych grupach
· Wzmacnianie świadomości kulturowej i ekspresji twórczej 
Twórcze i poznawcze:
· Ćwiczenie spostrzegawczości oraz motoryki małej 
· Kojarzenie symboli graficznych z odpowiadającymi im nazwami słownymi

Przebieg zajęć: 
1. Wprowadzenie (10 minut)
Jeden z uczniów zaznacza na wcześniej przygotowanej planszy na tablicy magnetycznej aktualny dzień tygodnia, porę roku oraz panującą pogodę. Nauczyciel wprowadza grupę w dyskusję odnośnie daty: 21 marca – początku kalendarzowej wiosny.
Krótka rozmowa wprowadzająca na temat pierwszych oznak wiosny.

2. Część ćwiczeniowa (25 minut)
· Gra dydaktyczna „Ja mam…, kto ma…?” 
Dzieci siadają w kręgu. Nauczyciel rozdaje tabliczki z symbolami wiosny (Załącznik 1). Nauczyciel rozpoczyna grę słowami: „Mam przebiśnieg. Kto ma bociana?”. Osoba posiadająca dany symbol odpowiada: „Ja mam bociana. Kto ma…?” i nazywa kolejny obrazek na swojej karcie. Zabawa trwa do momentu wykorzystania wszystkich kart. Dzieci utrwalają słownictwo, poprawne formy gramatyczne oraz ćwiczą skupienie i słuch fonemowy. 
· Układanie puzzli w grupach 
Podział grupy na małe zespoły. Każdy z nich otrzymuje zestaw puzzli, z których układa wizerunek Marzanny (Załącznik 2). Nauczyciel zadaje pytanie: Czy wiecie, kim jest postać z obrazka? Uczniowie swobodnie dzielą się swoimi pomysłami i wiedzą. 

3. Praca plastyczna (15 minut)
Nauczyciel wyjaśnia, że Marzanna symbolizuje zimę. Zgodnie z polskim zwyczajem 21 marca słomianą kukłę wrzuca się do rzeki, aby ostatecznie pożegnać zimę i zrobić miejsce nadchodzącej wiośnie.
Uczniowie kolorują obrazek przedstawiające Marzannę (Załącznik 3) lub są zachęcani do stworzenia własnej ilustracji. 

4. Podsumowanie zajęć (10 minut)
Krótka podsumowująca dyskusja na forum. Uczniowie prezentują swoje prace. 

Źródła i materiały pomocnicze:
Tablica magnetyczna z planszą do kalendarza pogody
Załącznik 1: Karty z symbolami wiosny do gry „Ja mam…, kto ma…?”
Załącznik 2: Puzzle z wizerunkiem Marzanny dla każdej grupy
Załącznik 3: Kolorowanka z Marzanną
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Portal Herkunftssprache Polnisch / Jezyk polski odziedziczony, prowadzony przez Centrum
Kompetencji i Koordynacji Jezyka Polskiego — KoKoPol, to specjalistyczna platforma
internetowa stworzona z myslg o wspieraniu nauki jezyka polskiego na terenie Niemiec. Portal
skierowany jest przede wszystkim do rodzicéw wychowujgcych dzieci w srodowisku wielojgzycznym
oraz do nauczycieli prowadzacych zajecia z jezyka polskiego jako odziedziczonego. Witryna oferuje
szeroki wachlarz praktycznych informaciji, relacji doswiadczonych rodzicéw, materiatéow
motywacyjnych, a takze interaktywng mape Niemiec utatwiajgcg odnalezienie placowek
edukacyjnych, organizacji polonijnych czy instytucji oferujgcych lekcje jezyka polskiego.

Kluczowym elementem platformy jest baza materiatéw dydaktycznych, ktéra oferuje bezptatny
dostgp do sprawdzonych pomocy dydaktycznych oraz gotowych scenariuszy lekcji, przygotowanych
do wykorzystania w pracy z uczniami na réznych etapach edukacyjnych. Nauczyciele mogg
aktywnie wspottworzy¢ ten zbiér, przesytajac witasne, autorskie materiaty dydaktyczne, ktore po
weryfikacji sg udostgpniane catej spotecznosci. W zaktadce tej znajdujg sie rowniez
rekomendowane podreczniki, leksykon ze specjalistycznymi tekstami oraz baza literatury i
przydatnych linkdw wspierajacych nauke i nauczanie jezyka polskiego.

Zapoznaj sie z naszym portalem!

UZYTKOWANIE MATERIAtLU

Materialy dydaktyczne zostaty opracowane jako wsparcie dla nauczycieli oraz rodzicéw pracujgcych
z dzie¢mi uczacymi sie jezyka polskiego jako jezyka odziedziczonego. Cwiczenia i propozycje
aktywnosci zawarte w materiatach pomagajg rozwija¢ sprawnos$¢ komunikacyjna, wzbogacac
stownictwo oraz wzmacnia¢ kontakt z jezykiem i kulturg polska. Materiaty mozna wykorzystac
zaréwno podczas zaje¢ szkolnych, jak i w pracy indywidualnej lub domowe;j.

Zgodnie z § 3 Prawa do korzystania Ustugodawca przyznaje uzytkownikowi proste

i nieprzenoszalne prawo do korzystania z tresci wylacznie w dozwolonych celach. Prawo to nie
podlega ograniczeniom czasowym, terytorialnym ani merytorycznym i obejmuje prawo do
powielania, publicznego udostepniania oraz wykonywania.
https://herkunftssprache-polnisch.de/agb/
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